Priloha €. 1 Vyzvy na predioZenie ponuky
Zmluva

na zabezpecenie jazykového vzdelavania v anglickom jazyku pre zamestnancov
vykonavajucich €innosti v oblasti kontroly a auditu - navrh
Cislo zmluvy objednavatela: 2018/006

uzatvorena podla ustanoveni §261 ods. 2 a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

1. Poskytovatel’
Obchodné meno:
Sidlo:

Zastupeny:

ICO:

IC pre DPH:

DIC:

Zapisany:

Bankové spojenie:
IBAN:

Pravna forma:
Oznacenie registra:
Cislo zapisu:

(dalej len ,poskytovatel)

2. Objednavatel :

Nazov: Slovenska republika zastupena Ministerstvom financii Slovenskej
republiky

Sidlo: Stefanovigova 5, P.0.BOX 82, 817 82 Bratislava 15, Slovenska republika

Zastupeny: Ing. Albin Kotian, generalny tajomnik sluZobného tradu

ICO: 00151742

IC pre DPH: nie je platiteflom DPH

DIC: 2020798351

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32,810 05 Bratislava 1

IBAN: SK5981800000007000001400

(dalej len: ,objednavatel alebo ,MF SR*)



Preambula

Podkladom pre uzatvorenie Zmluvy na zabezpedenie jazykového vzdelavania v anglickom jazyku
pre zamestnancov vykonavajucich ¢innosti v oblasti kontroly a auditu (dalej len ,Zmluva®) je UspeSnéd ponuka
poskytovatela predlozena v ramci prieskumu trhu vykonaného MF SR ako verejnym obstaravatelom podia
§ 117 v spojeni s § 5 ods. 4 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej iba ,zékon o verejnom obstaravani). Tato Zmluva je
spolufinancovana z prispevku z projektu Operaéného programu Technicka pomoc 2014 — 2020, v ramci ktorého
vystupuje MF SR ako prijimatel.

Clanok 1
Ciel Zmluvy

Ciefom jazykového vzdeldvania v anglickom jazyku (dalej aj ,vyucba anglického jazyka®, alebo ,vyuéba®) je
formovanie zruCnosti verbalnej komunikacie v anglickom jazyku, jeho zvladnutie na CGrovni potrebnej
pre primerand hovorovu a pisomnd komunikaciu zamestnancov sekcie auditu a kontroly MF SR, najmé
so zastupcami Europskej komisie, Europskeho dvora auditorov a zastupcami relevantnych organov v inych
8lenskych $tatoch EU (dalej len ,zahraniéni partneri“), ako aj pre pracu s odbornymi textami slvisiacu najma
s ekonomickou, finanénou, metodickou a pravnou problematikou v oblasti kontroly a auditu fondov EU.

Clénok 2
Predmet Zmluvy

2.1. Predmetom Zmluvy je zavézok poskytovatela poskytnut vyucbu anglického jazyka pre zamestnancov
sekcie auditu akontroly MF SR (dalej aj ,zamestnanci objednavatela“ alebo ,UCastnici vyucby®),
a to vo forme:

2.1.1. zabezpeCenia individualnej vyucby anglického jazyka vrozsahu jednej individuainegj
vyuCovacej hodiny (1 x 60 min.) jedenkrat tyZzdenne pre jednotlivych UCastnikov vyucby
uréenych objednavatefom;

2.1.2. zabezpeCenia skupinovej vyucby anglického jazyka vrozsahu dvoch skupinovych

vyuCovacich hodin (2 x 45 min.) jedenkrat tyzdenne pre predpokladany pocet 4 Studijné
skupiny;

2.1.3. zabezpelenia vstupnych hodnotiacich testov, priebezného hodnotenia, vydania dokladu
0 absolvovani vyuCby anglického jazyka a poskytnutia Studijnych materidlov pre Gc¢astnikov
vyucby;
214  zabezpelenie pripravy indikativneho planu vyuéby a ¢asového harmonogramu vyucby.
2.2. Vyuéba anglického jazyka bude zamerana najma na nasledujlce oblasti:
2.2.1. pravidla gramatiky anglického jazyka;

2.2.2. formovanie prezentaCnych a negociacnych zru€nosti v ramci verbalnej komunikacie, pouzivanie
anglického jazyka vramci rokovani a negociacii pri pracovnych stretnutiach so zastupcami
zahrani¢nych partnerov;

2.2.3. formovanie odbornych zruénosti v ramci pisomnej komunikécie so zahrani¢nymi partnermi;

2.24.  rozsirovanie znalosti terminologie pouzivanej v odbornych textoch, v oficialnych dokumentoch,
v legislative suvisiacej s oblastou kontroly a auditu zameranych najma na fondy EU, a to najma
ekonomicka, finan¢na a pravna odborna terminoldgia.

2.3 Za riadne a v€as poskytnuté sluzby jazykového vzdelavania sa objednavatel zavazuje zaplatit' cenu
podia ¢lanku 4 tejto Zmluvy.
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Clanok 3
Spdsob poskytovania vyuéby

Vyuéba anglického jazyka bude zabezpedovana individualine a skupinovo pre UCastnikov vyucby,
ktorych uréi objednavatel.

Individualna vyucba anglického jazyka podfa bodu 2.1.1. tejto Zmluvy:

spravidla bude prebiehat’ zabezpecenim jednej individualnej vyuovacej hodiny tyzdenne v trvani
60 minut pre jednotlivych U¢astnikov individualnej vyucby v predpokladanom pocte priblizne 56
0s0b;

menny zoznam UCastnikov individualnej vyuCby ozndmi objednédvatel poskytovatelovi
do 3 pracovnych dni odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy;

poéet azoznam ucastnikov individualnej vyuéby méze byt pocas realizacie Zmluvy priebeZne
menené podla aktualnych potrieb objednavatela;

v pripade poziadaviek objednavatela mézu jednotlivi G€astnici individualnej vyucby po vzajomnom
suhlase oboch zmluvnych stran absolvovat aj viac ako jednu individualnu vyu€ovaciu hodinu
tyZzdenne;

maximalny rozsah individuélnej vyucby pocas trvania Zmluvy je 1 871 individualnych vyucovacich
hodin;

minimalny pocet lektorov individualnej vyu€by, ktory musi poskytovatel zabezpelit poCas celej
doby realizacie vyucby, st 4 osoby, pri¢om poskytovatel moze doplnit tim lektorov podia pravidiel
stanovenych v bode 5.5. tejto Zmluvy.

Skupinova vyuéba anglického jazyka podla bodu 2.1.2. tejto Zmluvy:

spravidla bude prebiehat zabezpeenim dvoch skupinovych vyuc€ovacich hodin jedenkrat tyzdenne
v trvani po 45 mindt za jednu skupinovd vyugovaciu hodinu, t. j. spolu 90 minut (2 x 45 min.) pre
jednotlivé Studijné skupiny, a to v predpokladanom pocte 4 Studijné skupiny;

predpokladany pocet Ucastnikov skupinovej vyuéby je priblizne 20 osdb, priom menny zoznam
U¢astnikov skupinovej vyuéby oznami objednavatel poskytovatelovi do 3 pracovnych dni odo diia
nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy;

pocet a zoznam ucCastnikov skupinovej vyuéby moze byt pocas realizacie Zmluvy priebezne
meneny podla aktuélnych potrieb objednavatela;

UcCastnici skupinovej vyucby budu rozdeleni do jednotlivych Studijnych skupin podfa stupfa
vedomosti na zaklade vyhodnotenia vstupného hodnotiaceho testu podfa bodu 3.4. Navrh
rozdelenia uCastnikov skupinovej vyucby do jednotlivych Studijnych skupin za$le poskytovatel
na schvalenie objednavatelovi;

opéatovné prerozdelenie ucastnikov skupinovej vyuéby do jednotlivych Studijnych skupin méze byt
realizované na zaklade dosahovanych vysledkov ucastnikov vyucby poCas samotnej skupinovej
vyucby po odsuhlaseni takéhoto prerozdelenia objednavatelom;

na zaklade priebezného hodnotenia alebo v pripade poZiadavky objednavatela;

maximalny poCet uCastnikov skupinovej vyucby v jednej Studijnej skupine je 7 €astnikov;
minimalny poCet U¢astnikov skupinovej vyuéby v ramci jednej uskutonenej skupinovej vyuovace;
hodine je jeden Ucastnik skupinovej vyucby;

maximalny rozsah skupinovej vyucby pocas trvania Zmluvy je 290 skupinovych vyu€ovacich hodin;
minimalny pocCet lektorov skupinovej vyucby, ktory musi poskytovatel zabezpecit poCas celej doby

realizacie vyucby, je jedna osoba, priom poskytovatel moze doplnit lektorov podia pravidiel
stanovenych v bode 5.5. tejto Zmluvy.
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Vstupny hodnotiaci test pre u€astnikov vyucby zabezpeli poskytovatel do 5 pracovnych dni odo dia
nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy. Poskytovatel vyhodnoti vstupny hodnotiaci test v termine
do 3 pracovnych dni od jeho vyplnenia zo strany Ucastnika vyuéby. V pripade, ak sa U¢astnik vyucby
nemdze z objektivnych dévodov zu&astnit' vstupného hodnotiaceho testu v lehote podlia prvej vety tohto
bodu Zmluvy, je poskytovatel povinny zabezpeCit vstupny hodnotiaci test vtermine stanovenom
po dohode s objednavatelom a vyhodnotit ho v termine do 3 pracovnych dni od jeho vyplnenia zo strany
ucastnika vyucby. Vstupny test pre u€astnikov vyuéby, ktori budu doplneni az v priebehu doby trvania
Zmluvy, je poskytovatel povinny zabezpeCit do 5 pracovnych dni odo dia oznamenia dopinenia
ucastnika vyuéby zo strany objednavatela a vyhodnotit ho v termine do 3 pracovnych dni od jeho
vypinenia zo strany u€astnika vyucby.

Vlehote do 10 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia uéinnosti Zmluvy je poskytovatel povinny
predlozit objednavatelovi na schvalenie:

3.5.1.  navrh Gasového harmonogramu vyucby. Navrh ¢asového harmonogramu bude vypracovany
tak, aby individualna vyucba a skupinova vyuéba mohla za€at' najneskor do 15 kalendarnych
dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy a bola ukonéena do 14. decembra 2018;

3.5.2. navrh indikativneho planu vyucby, ktorého sucastou budu oblasti zamerania vyucby v zmysle
bodu 2.2 tejto Zmluvy a spdsob, resp. forma jednotlivych typov vyucby.

Poskytovatel je povinny zohladnit pripomienky objednavatela k navrhu ¢asového harmonogramu vyucéby
a k navrhu indikativneho planu vyucby a bezodkladne ich do predmetnych navrhov zapracovat.

Casovy harmonogram vyuéby a indikativny plan vyugby st pre poskytovatela zavazné po ich pisomnom
schvaleni zo strany objednavatela. Zmeny schvaleného Casového harmonogramu vyuéby a/alebo
indikativneho plédnu vyucby je mozné robit len na z&klade poziadavky objednavatela, alebo
po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Vyuéba anglického jazyka bude prebiehat v priestoroch sidla objednavatela, a to v pracovnych drioch
podia schvaleného ¢asového harmonogramu vypracovaného poskytovatelom spravidla v ¢ase od 7,00
do 9,00 hod. a/alebo od 14,00 do 18,00 hod. Vyucba vinom Case bude mozna len na zaklade
poziadavky objednavatela a po vzajomnom suhlase oboch zmluvnych stran.

V pripade, ak ktorakolvek zmluvna strana zru$i vyucovaciu hodinu, je povinna pisomne to oznamit
druhej zmluvnej strane v lehote nie kratSej ako 12 hodin pre zaCatim vyuCovacej hodiny. V pripade
poruSenia povinnosti uvedenej v predchadzajlcej vete objednédvatefom, ma poskytovatel narok
na zaplatenie takto zruSenej vyucCovacej hodiny. V pripade poruSenia povinnosti podfa prvej vety
poskytovatelom, ma objednavatel narok na zmluvnd pokutu podfa bodu 6.1 tejto Zmluvy, a to za kazdé
jedno porusenie.

Poskytovatel vykond priebezné hodnotenie Urovne jazykovych schopnosti G€astnikov vyuéby vzdy
vpripade, ak si objednavatel takéto hodnotenie pisomne vyZiada, ato vo forme urCenej
objednavatelom.

Poskytovatel odovzdé objednévatelovi v pisomnej forme doklad o absolvovani vyucby anglického jazyka
za kazdého UcCastnika vyucby, a to najneskér do 5 pracovnych dni od ukoncéenia vyucby prislusného
uCastnika vyucby.

Ugast na vyudbe anglického jazyka bude vykazovana formou prezenénych listin podpisanych
ucastnikmi vyucby, pripravenych poskytovatelom osobitne pre skupinovu aj individuéinu vyucbu.

Poskytovatel bude informovat objednévatela o U¢asti u€astnikov vyuéby na vyucbe anglického jazyka
sposobom pisomne odsuhlasenym medzi poskytovatefom a objednavatefom.

Clanok 4
Platobné a preberacie podmienky
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Cena za predmet Zmluvy podla ¢lanku 2 tejto Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran v sulade
s platnym zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a v sulade s vysledkom

vykonaného prieskumu trhu k predmetu tejto zakazky, a to nasledovne:

Tabufka €. 1
Typ vyucby Cenaza1 | Aktualne | Cenaza1 Maximalny Maximalna Maximalna
vyucovaciu | platna | vyucovaciu | pocet hodin cenaza cenaza
hodinu sadzba hodinu jednotlivé predmet
v EUR bez DPH VEURSs typy vyucby Zmluvy
DPH* v % DPH* VEURs v EUR s DPH**
DPH
(a) (b) () (d) (e) (f)=(d) x (e) (9)
mdn’ndvualna 20 187
vyuéba
skupinova
vyucéba - 20 290

*Cena za 1 vyucovaciu hodinu v EUR bez DPH je uvedend v stlade s ponukou poskytovatela ako lspe$ného
uchadzaca v ramci prieskumu trhu k predmetu tejto zakazky.

** Cena za 1 vyucovaciu hodinu v EUR s DPH a Maximéalna cena za predmet Zmluvy v EUR s DPH su uvedené
v stlade s ponukou poskytovatela ako dspesného uchadzaCa v ramci prieskumu trhu k predmetu tejto zakazky.
V pripade, ak je poskytovatel zdanitelnou osobou pre DPH, bude v predmetnych stipcoch uvedend suma v EUR
bez DPH navysena o aktualne platni sadzbu DPH v SR. V pripade, ak poskytovatel nie je zdanitelnou osobou pre
DPH, bude v predmetnych stipcoch uvedené suma v EUR bez DPH. V pripade, ak je poskytovatel zahraniénou
osobou, bude v predmetnych stipcoch uvedené suma v EUR bez DPH platnej v krajine sidla poskytovatela
navy$ena o aktualne platnd sadzbu DPH v SR (v takomto pripade odvadza DPH objednavatel).

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze cena za 1 vyuéovaciu hodinu v EUR s DPH uvedena v Tabulke €. 1
pre jednotlivé typy vyucby je pevna anie je ju mozné zmenit pocas trvania tejto Zmluvy ani formou
pisomného dodatku k Zmluve. Maximalna cena za predmet Zmluvy, t. j. financny limit Zmluvy, pocas
celej doby jej platnosti je stanoveny v stlade s Tabulkou €. 1 vo vy3ke ....,- EUR bez DPH, ....., resp. ...
-EUR s DPH.

Do ceny predmetu tejto Zmluvy su zahrnuté vSetky naklady, ktoré poskytovatefovi vzniknl pri pineni
predmetu tejto Zmluvy alebo v stvislosti s jej pinenim.

Uhradu ceny za poskytnut(i vyucbu anglického jazyka uskutoéni objednavatel na zaklade faktdry,
vystavenej poskytovatelom za riadne poskytnuté sluzby v stlade s bodom 4.7.

Poskytovatel do 5 pracovnych dni po ukonéeni kazdého kalendarneho mesiaca predloZi na schvalenie
objednavatelovi vtroch vyhotoveniach akceptaény protokol podpisany kontaktnou osobou
poskytovatela. Akceptacny protokol bude obsahovat prehfad o poskytnutych vyu€ovacich hodinach
vramci skupinovej a individualnej vyucby za dany kalendarny mesiac vyucby. Za vyucovacie hodiny
realizované v poslednom kalendarnom mesiaci roku 2018 sa poskytovatel zavazuje predioZit
objednavatelovi akceptacny protokol najneskor do 19. decembra 2018. Zmluvné strany sa mozu
dohodnut aj na dihSom obdobi predkladania akceptaénych protokolov a fakturacie ako je kalendarny
mesiac.

Prilohou kaZdého akceptatného protokolu bude jeden origindl prezenénych listin podpisanych
prisluSnymi Ucastnikmi vyuéby za kazdu absolvovani vyu€ovaciu hodinu asumérny prehlad
poskytnutych hodin skupinovej aindividualnej vyucby spolu s datumom vyucby poskytnutej
za predmetné obdobie. V pripade individualnej vyucby poskytovatel v sumarnom prehlade menovite
uvedie jednotlivych Ucastnikov individuélnej vyucby spolu s datumom vyucby. V lehote do 5 pracovnych
dni od dorucenia akceptacného protokolu objednavatelovi, objednavatel doruCi poskytovatelovi
podpisany akceptacny protokol vdvoch vyhotoveniach. Podpisom akceptatného protokolu
objednavatelom, objednavatel odsuhlasi vecni spravnost Udajov v iom uvedenych. V pripade
nesthlasu objednavatefa svecnou spravnostou Udajov uvedenych v akceptatnom protokole,
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ho objednavatel do 2 pracovnych dni odo dna jeho doruCenia objednavatelovi vrati poskytovatelovi
na prepracovanie.

Poskytovatelovi vznikd pravo vystavit fakturu aZz po schvaleni odovzdévaného plnenia podpisanim
akceptacného protokolu objednavatelom. Fakturu za posledny kalendarny mesiac 2018 je poskytovatel
povinny dorucit do podatelne objednavatefa najneskér v termine do 15. januara 2019. Faktdra musi
obsahovat nélezitosti podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov, zakona ¢€.431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v platnom zneni. Zaroven poskytovatel uvedie
na fakture aj Cislo a nazov tejto Zmluvy a obdobie poskytovania vyucby. Prilohou faktury bude jeden
original podpisaného akceptaéného protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti faktdry v lehote 30 kalendarnych dni od doruéenia faktary
do podatelne objednavatela. V pripade, ak poskytovatel je platcom DPH, pri fakturacii bude uplatnena
zakonom stanovena sadzba DPH podla v8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v ase
vzniku darovej povinnosti. V pripade, ak poskytovatel nebol v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy platcom
DPH astane sa nim poCas trvania tejto Zmluvy, nema narok na zvySenie ceny o DPH. Uvedena
skutocnost nebude mat vplyv na finan¢ny limit Zmluvy podfa bodu 4.2 tohto ¢lanku.

Ak objednavatel zisti na fakture formalne alebo vecné chyby, alebo v pripade, ak vyhotovena faktira
nebude obsahovat vSetky néleZitosti darfiového dokladu, je objednévatel oprévneny takto doruCend
fakturu vratit poskytovatefovi v lehote splatnosti faktiry s uvedenim zistenych nedostatkov. V pripade
vratenia faktury sa objednavatel s jej Uhradou nedostava do omeskania a poskytovatel je povinny takito
fakturu bezodkladne opravit. Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti opravenej faktury v lehote
30 kalendarnych dni od dorucenia opravene;j faktury do podatelne objednavatela.

Faktura sa povaZuje za uhradenu diiom odpisania sumy uvedenej na fakture z uétu objednavatela
na Ucet poskytovatela.

Clanok 5
Povinnosti poskytovatela a objednavatela

Poskytovatel sa zavazuje prisposobit vyuébu vedomostiam uc€astnikov vyucby.

Poskytovatel sa zavazuje zabezpedit Ucastnikom kurzov riadne a véas potrebné Studijné materialy,
ktorych cena je zahrnutd v cene za predmet Zmluvy podfa bodu 4.1 tejto Zmluvy. Poskytnuté Studijné
materialy si objednavatel bezodplatne ponecha.

Poskytovatel sa zavézuje zabezpelit riadne av€asné plnenie predmetu Zmluvy podia poZiadaviek
objednavatela lektormi, prostrednictvom ktorych deklaroval spinenie poZiadaviek stanovenych
objednavatelom v ramci podmienok U€asti stanovenych vo verejnom obstaravani pri prieskume trhu
k predmetu tejto zakazky. PoZiadavky na vzdelanie a odbornu prax lektorov su uvedené v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy.

V pripade, ak poskytovatel prostrednictvom lektora alebo lektorov riadne neplni svoje zmluvné
povinnosti, objednavatel ho pisomne upozorni, aby vykonal napravu a zabezpedil riadne plnenie
predmetnych zmluvnych povinnosti v ¢ase, uvedenom v pisomnom upozorneni. V pripade, ak
poskytovatel nevykona népravu v stanovenom Case, zavazuje sa, na zéklade opatovného pisomného
upozornenia objednavatela, poskytnut bezodkladne, ato najneskér vlehote do 3 pracovnych dni
objednévatelovi iného lektora alebo lektorov, ktori spifiaju poZiadavky stanovené objednavatelom
vramci podmienok Ucasti stanovenych vo verejnom obstaravani pri prieskume trhu k predmetu tejto
zakazky v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel ma povinnost vyziadat si vopred pisomny suhlas objednédvatela tykajici sa
zmeny/doplnenia lektorov, ktorych pouziva na realizaciu Zmluvy. V pripade, ak nebude méct
poskytovatel pinit predmet Zmluvy prostrednictvom schvaleného lektora, je poskytovatel povinny o tejto
skutoCnosti bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 3 pracovnych dni od kedy nastane skutoCnost
zakladajuca dévod nemoznosti pinenia, pisomne informovat objednavatela. Pri zmene/dopineni nového
lektora, musi tento lektor spifiat poZiadavky stanovené verejnym obstaravatelom v ramci podmienok
Gdasti stanovenych vo verejnom obstaravani pri prieskume trhu k predmetu tejto zakazky. Ziadost
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o sthlas pri zmene/doplneni lektora predlozi poskytovatel v pisomnej forme spolu s dokladmi
preukazujicimi splnenie miniméalnych poziadaviek na lektorov pred ich zaradenim do vyucby
na schvalenie objednavatefom. Po kladnom pisomnom stanovisku objednavatela moze prislusny lektor
zacat vykonavat lektorski ¢innost v rdmci plnenia tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny zabezpeit a nesie zodpovednost za to, Ze lektori sa budl spravat
k ucastnikom vyucby ainym Statnym zamestnancom a zamestnancom sluzobného uradu slusne a
primerane, budi slune obleCeni abudi dbat o naleziti Upravu svojho zovnajSku. V pripade
nedodrziavania povinnosti podla prvej vety ma objednavatel pravo zaslat poskytovatelovi pisomné
upozornenie v zmysle bodu 5.4. tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny, okrem inych povinnosti uvedenych vtejto Zmluve, dodrZiavat pri
zabezpedovani lektorskych sluzieb pravidla publicity a informovanosti v stlade s prislusnym projektom
objednéavatela realizovanym v ramci Operaéného programu Technickd pomoc 2014 — 2020, ktoré
stanovi objedndvatel’ na prezencnych listindch k vyucbe, pripadne na inych relevantnych vystupoch a
dokumentoch.

Poskytovatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania opravnenymi osobami v suvislosti
s dodavanymi  sluzbami aposkytnit im vSetku potrebnd sGCinnost, a to najneskér
do 31. decembra 2028. Uvedené sa zavazuje poskytovatel zabezpelit aj voéi subdodavatelovi,
a to v zmluvnom vztahu so subdodavatelom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania v stvislosti s predmetom tejto Zmluvy st najma:

5.9.1. Riadiaci organ pre OperaCny program Technickd pomoc na roky 2014 — 2020 a nim poverené
osoby;

5.9.2. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu pre Operaény program Technicka pomoc na roky
2014 — 2020 a nim poverené osoby;

5.9.3. Najvyssi kontrolny Urad SR, certifikaCny organ a nimi poverené osoby;

5.9.4. organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;
5.9.5. spInomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;

5.9.6. organ zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU;

9.9.7. osoby prizvané alebo poverené organmi uvedenymi v bodoch 5.9.1 az 5.9.6 v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi SR a EU.

Objednavatel je povinny, okrem inych povinnosti uvedenych v tejto Zmluve, poskytnat’ poskytovatelovi

primeranu sucinnost na realizovanie predmetu tejto Zmluvy, a to najma:

5.10.1. odovzdat poskytovatelovi riadne av€as potrebné informacie, akymi su najmd zoznamy
ucastnikov vyucby;

5.10.2. zabezpedit pre lektorov vstup do priestorov sidla poskytovatefa vrozsahu nevyhnutnom
na pinenie tejto Zmluvy;

5.10.3. zabezpedit sucinnost UCastnikov vyucby pri vykonani vstupného hodnotiaceho testu,
resp. priebezného hodnotenie;

5.10.4. schvalit bezodkladne zmenu/doplnenie lektorov podfa bodu 5.5 tohto ¢lanku Zmluvy v pripade,
ak predmetni lektori splfaji poziadavky stanovené verejnym obstaravatelom v ramci
podmienok Ucasti stanovenych vo verejnom obstaravani pri prieskume trhu k predmetu tejto
zakazky.

Clanok 6
Zmluvné sankcie a nahrada Skody

V pripade poruenia povinnosti poskytovatela podla bodu 3.9 ma objednévatel’ voéi poskytovatelovi
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narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske sumy za prislusnd vyucovaciu hodinu.

V pripade porusenia povinnosti poskytovatela podla bodu 5.4, 5.5, 10.2, 10.3 a 10.6 tejto Zmluvy,
ma objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 5 000,00 EUR za kazdé jednotlivé
porusenie povinnosti poskytovatela. Poskytovatel berie na vedomie, Ze narok na zaplatenie zmluvne;
pokuty vznika samotnym poruSenim zmluvnej povinnosti poskytovatela.

V pripade neuhradenia faktdry v lehote splatnosti ma poskytovatel v stlade s § 369a Obchodného
zakonnika narok na Urok z omeSkania v sadzbe podla nariadenia vlady SR €. 21/2013 Z. z., ktorym sa
vykonévaju niektoré ustanovenia Obchodného zékonnika.

Zmluvné pokuty dohodnuté v Zmluve nevyluCuju vymahanie nahrady Skody, ktora vznikla poru$enim
povinnosti zmluvnych stran v pinej vySke, v sulade s ustanoveniami Obchodného zakonnika za spinenia
podmienky, ze spdsobena Skoda prevysuje sumu zmluvnej pokuty.

Poskytovatel ma& narok na nahradu Skody spdsobenej omeSkanim so spinenim pefiazného zavazku
objednavatela, len ak tato Skoda nie je kryta drokmi z ome$kania alebo pausalinou nahradou nakladov
spojenych s uplatnenim pohlfadavky alebo ich suctom.

Clanok 7
Doverné informacie

Poskytovatel berie na vedomie, ze vSetky informacie o objednavatelovi, ojeho zamestnancoch,
internych postupoch objednavatela, know-how a dalSich skutoCnostiach tykajucich sa objednavatela
a jeho cinnosti, o ktorych sa dozvedel pri plneni predmetu tejto Zmluvy alebo v stvislosti s nim a ktoré
nie su verejne dostupné a zndme (vSetko spoloéne dalej len ,doverné informacie®), su predmetom
obchodného tajomstva podla prisluSnych ustanoveni Obchodného zékonnika a predmetom ochrany
osobnych Udajov podfa zakona €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej len ,zakon o ochrane osobnych Udajov®).

Poskytovatel sa tymto zavazuje, Ze nespristupni ziadne déverné informéacie akejkolvek tretej osobe, ani
ich nebude akymkolvek spdsobom bez pravneho ddvodu alebo v rozpore stouto Zmluvou alebo
pokynmi objednavatela zhromazdovat, zbierat, uchovavat, rozsirovat, spristupfiovat, spracovavat,
vyuzivat & zdruzovat sinymi informaciami. Poskytovatel sa dalej zavazuje, ze vSetky ddéverné
informacie, s ktorymi sa dostane do styku nad ramec tejto Zmluvy, bez zbytoéného odkladu odovzda
objednavatelovi av obdobi, ked bude sdovernymi informéaciami sam nakladat, zabezpeci ich
dostatoénu ochranu pred ich akoukolvek stratou, odcudzenim, zni€enim, neopravnenym pristupom,
nahodnym ¢i inym poSkodenim, i inym neopravnenym vyuzivanim alebo spracovanim. Po skonéeni
platnosti tejto Zmluvy je poskytovatel povinny vSetky déverné informécie, ich képie, resp. zadznamy
ziskané na nosi¢och dat, Ci inych médidch bez odkladu vrétit objednévatelovi, alebo ich zniCit.
Poskytovatel si v Ziadnom pripade nemdze tieto informacie ponechat alebo ich pouzivat mimo ramec
vykonu €innosti podla tejto Zmluvy. Tato povinnost i povinnost mi€anlivosti trva i po skonceni platnosti
tejto Zmluvy.

Poskytovatel v sllade so zakonom o ochrane osobnych udajov zabezpe€i poucenie svojich
zamestnancov a v8etkych osdb, ktoré v ramci plnenia tejto Zmluvy maju pristup na pracovisko
objednavatela, a to najma s dérazom na povinnost mi¢anlivosti o osobnych Udajoch, s ktorymi pridu
do styku u objednavatela (§ 22 zakona o ochrane osobnych Udajov) a sankciami za poruSenie tejto
mi¢anlivosti (§ 68 ods. 7 pism. e) zakona o ochrane osobnych tdajov).

Poskytovatel sa zavazuje, Ze v pripade poruSenia ktorejkolvek z povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku,
je povinny nahradit objednavatelovi Skodu a/alebo ujmu, ktord mu tym vznikne.

Dévernymi informaciami nie su informécie, ktoré sa bez porudenia Zmluvy a zakonov platnych na tzemi
Slovenskej republiky stali verejne znamymi, informacie ziskané oprévnene inak ako od druhej zmluvne;
strany a informacie, ktorych pouZivanie upravuju osobitné predpisy, napr. informécie, ktoré je
objednavatel povinny spristupnit alebo zverejnit podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon
o slobodnom pristupe k informaciam®).
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Cléanok 8
Dorucovanie a vzajomna komunikacia

Akékolvek oznamenia, ziadosti, upomienky, vyzvy, informacie alebo iné povinnosti, ktoré maju byt
vykonané v sulade s touto Zmluvou, musia mat pisomnu formu, ak nie je dohodnuté inak. Takéto
zasielky budu povazované za riadne doruéené druhej zmluvnej strane, ak budl prijaté zmluvnou
stranou, ktorej boli adresované na kontaktné adresy objednévatela a poskytovatela podia bodu 8.5 tejto
Zmluvy. Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy mbze pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikécia tykajlca sa platnosti alebo U¢innosti Zmluvy, jej zaniku & zmeny musi byt pisomna
a doru€ovana vyhradne postou ako doporucena zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost doruCovana v suvislosti so Zmluvou sa povazuje za doruéenu druhej zmluvnej
strane v pripade doru¢ovania prostrednictvom:

a) elektronickej poSty (e-mail) dfiom, kedy zmluvna strana, ktora prijala e-mail od odosielajuce;
zmluvnej strany, potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu odosielajicej zmluvnej
strane. Prijimajica zmluvna strana je povinna dorucit odosielajicej zmluvnej strane potvrdenie
o prijati e-mailu do 48 hodin, inak sa bude takyto email povazovat za nedorueny. Pre potreby
doruCovania prostrednictvom elektronickej poSty (e-mail) sa pouZije adresa zmluvnej strany
uvedena v bode 8.5 tejto, dokym prislusna zmluvna strana neurci inak; alebo

b)  posty, kuriérom alebo v pripade osobného doruCovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s tym,
Ze v pripade doruéovania prostrednictvom poSty musi byt pisomnost zaslana doporuéene
s doruenkou preukazujicou doruCenie na adresu prislusnej zmluvnej strany. V pripade
doruCovania inak ako postou, je mozné pisomnost doruCovat aj na inom mieste ako na adrese
prislu$nej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase dorucenia zdrZuje. Za den
doruCenia pisomnosti sa povazuje aj defi, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie
dorucovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo diia uloZenia zasielky na poSte, doruovanej
poStou zmluvnej strane, alebo v ktory je na zasielke, doruCovanej poStou zmluvnej strane,
preukazate/ne zamestnancom posty vyznaCena poznamka, ze ,adresat sa odstahoval”, ,adresét je
neznamy“ alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa suCasne takato poznamka zaklada
na pravde.

Ak sa zmluvné strany tejto Zmluvy vzajomne dohodnl, mézu sa informacie uvedené v bode 8.1,
tykajuce sa vzajomnej komunikécie, ktoré nezakladaju vznik, zmenu alebo zanik tejto Zmluvy, povazovat
za doruCené druhej zmluvnej strane aj po ich zaslani elektronicky na e-mailové adresy uvedené v bode
8.5, pripadne inym osobam dohodnutym obidvomi zmluvnymi stranami. V takom pripade sa povazuju
za doruéené, ak prijimajuca strana zaSle potvrdenie o ich prijati odosielajucej strane. Tieto informacie si
strany za$lu formou Sifrovania dat, ak o to ktorakolvek strana poZiada.

Kontaktné adresy pre pisomnu listovll komunikéciu su:

(@) v pripade objednavatela:

Meno: (ako zastupca objednavatela)

Adresa: Stefanovi¢ova 5, P.0.BOX 82, 817 82 Bratislava 15
Tel: +421 2 5958

E-mail:

(b) v pripade poskytovatela:
Meno:

Adresa:

Tel:

E-mail:

Objednavatel a poskytovatel sa zavazuju pisomne si navzajom oznamit kontaktné osoby pre
komunikéaciu pre potreby realizacie Zmluvy, a to do 5 pracovnych dni od zaciatku Ucinnosti tejto Zmluvy.
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Objednavatel a poskytovatel sa zavazuju bezodkladne oznamit' druhej zmluvnej strane akukolvek
zmenu svojich kontaktnych udajov uvedenych v Zmluve, alebo vyplyvajdcich zo Zmluvy, pre budice
doru€ovanie.

Pokial v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, doruCenim pisomnosti sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou
stranou, ktorej bola adresovana.

Clanok 9
Doba trvania Zmluvy a ukonéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu do 31. 12. 2018, alebo do vyCerpania jej finanéného limitu podla
bodu 4.2 tejto Zmluvy, podfa toho, ¢o nastane skér.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Uéinnost diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlUv (dalej len ,register). Zmluva je povinne zverejiovanou
Zmluvou v zmysle § 5a zakona o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni. Zmluvné strany
bert na vedomie a suhlasia, ze Zmluva, vratane vetkych jej priloh, bude zverejnena v registri. Register
je verejny zoznam povinne zverejiovanych zmliv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej republiky
v elektronickej podobe.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto Zmluvu je mozné ukongit:

9.3.1. odstUpenim v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy. Odstupenim od tejto Zmluvy
zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo Zmluvy. Odstlpenie
od Zmluvy sa nedotyka naroku opravnenej zmluvnej strany na nadhradu Skody vzniknutej
poruSenim tejto Zmluvy povinnou zmluvnou stranou ana zaplatenie zmluvnej pokuty.
Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom doruCenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane, alebo inym driom nasledujlcim po jej doruceni, ktory je uvedeny v oznameni
0 odstdpeni;

9.3.2. odstipenim od Zmluvy s poskytovatefom v pripade, ak eSte nedoSlo k pineniu zo Zmluvy
zo strany poskytovatela a vysledky finanénej kontroly riadiacim organom pre Operaény
program Technicka pomoc 2014 — 2020 neumoZziiuju financovanie vydavkov vzniknutych
z verejného obstaravania predmetu tejto Zmluvy;

9.3.3. vypovedou zo strany objednavatela. Zmluvu je mozné vypovedat zo strany objednavatela
kedykolvek (i) bez uvedenia dovodu v trojmesacnej vypovednej lehote, alebo (i) s uvedenim
vypovedného dévodu v jednomesacnej vypovednej lehote. Vypovednym dbvodom je
porudenie povinnosti poskytovatela vyplyvajucich z ¢lanku 3, 4 a 5 tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vypovedna lehota za¢ina plynut od prvého dia kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej
strane;

9.34. vypovedou zo strany poskytovatela. Poskytovatel je oprévneny vypovedat tuto Zmluvu
v pripade preukazatelného poruSenia povinnosti objednavatela vyplyvajlcich z ¢lanku 4 a 5
tejto Zmluvy v trojmesacnej vypovednej lehote. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vypovedna
lehota zacina plynut od prvého diia kalendarneho mesiaca, nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane;

9.3.5. pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné poruSenie Zmluvy budi povazovat najma opakované
poruSenie zmluvnych povinnosti poskytovatela, upravenych v ¢lanku 3, 4 a5 Zmluvy, poruSenie
zmluvnych povinnosti poskytovatefa podfabodu 10.4 Zmluvy, opakované neoddévodnené ruSenie
vyuCovacich hodin, nedostatocny pocCet lektorov, nedodrZiavanie indikativneho planu vyucby
a preukazatefné neposkytovanie sucinnosti zmluvnych stran pri pineni Zmluvy.
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Podmienky tejto Zmluvy, ktoré svojou povahou presahuju dobu jej platnosti, zostavaju v platnosti
v celom rozsahu asu u€inné az do okamihu ich spinenia a platia aj pre pripadnych nastupcov
a postupnikov zmluvnych stran.

Clanok 10
Ostatné ustanovenia

Poskytovatel ma pravo za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve uzatvarat subdodavatelské Zmluvy.
Tym nie je dotknutd zodpovednost poskytovatela za plnenie Zmluvy v sulade s § 41 ods. 8 zakona
o0 verejnom obstaravani a poskytovatel je povinny odovzdavat objednavatelovi plnenia sam, na svoju
zodpovednost, v dohodnutom ¢ase a v dohodnutej kvalite. Zoznam subdodéavatelov s ich identifikaénymi
Udajmi v rozsahu: (i) meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. nézov, (ii) adresa pobytu alebo
sidlo, (iii) ICO alebo datum narodenia, ak nebolo pridelené ICO, (iv) podiel plnenia zo Zmluvy v %
vyjadreni, ako aj Udaje o osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu a datum narodenia, tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy ako Priloha €. 2.

Poskytovatel je povinny pisomne oznamit kontakinej osobe objednavatela akukolvek zmenu udajov
uvedenych v bode 10.1 tohto é&lanku, tykajlcich sa subdodavatela, bezodkladne po tom, ako sa
0 zmene dozvedel.

Poskytovatel je opravneny zmenit a/alebo doplnit subdodavatela pocas trvania Zmluvy. Poskytovatel je
povinny bezodkladne, ako sa dozvedel o potrebe vykonat zmenu, predioZit objednavatelovi pisomné
oznamenie o0 zmene a/alebo doplneni subdodavatela, ktoré bude obsahovat Udaje o navrhovanom
subdodavatelovi v rozsahu podfa bodu 10.1 tohto &lanku.

Poskytovatel si je vedomy povinnosti pravnickych a fyzickych osdb vyplyvajlcich zo zakona €. 315/2016
Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich
pravnych predpisov (dalej len ,zakon o registri partnerov verejného sektora®). V pripade, ak
poskytovatel, pripadne jeho subdodavatel, pred podpisom tejto Zmluvy spifia v zmysle zakona o registri
partnerov verejného sektora podmienky na zapis do registra partnerov verejného sektora, zavazuje sa
poskytovatel tuto povinnost pred podpisom Zmluvy zabezpedit. V pripade nespinenia povinnosti podla
predchadzajlcej vety, alebo ak bol poskytovatel vymazany z registra partnerov verejného sektora, berie
poskytovatel na vedomie, ze objednévatel ma pravo v zmysle § 19 ods. 3 zékona o registri partnerov
verejného sektora od tejto Zmluvy odstupit.

Poskytovatel je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajice zo zakona
€. 82/2005 Z.z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestndvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o nelegélnej préci®), najmé je vdak povinny
postupovat tak, aby sluzby podfa tejto Zmluvy neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je
nelegalne zamestnana. Poskytovatel je povinny pred podpisom tejto Zmluvy, ako aj pri kaZzdej
zmene/doplneni lektora bezodkladne poskytnit na poZiadanie objednavatefa na nahliadnutie pisomnd
zmluvu uzavrety s lektorom, prostrednictvom ktorého bude plnit tito Zmluvu.

Za poruSenie zakona o nelegalnej praci poskytovatel zodpoveda v plnom rozsahu a znaSa pripadné
Skody, ktoré v dbsledku poruenia zakona o nelegainej praci pri plneni tejto Zmluvy objednavatelovi
vzniknd.

Objednavatel v stlade s § 6 ods. 7 zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, za U¢elom zaistenia bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci, oboznami v3etkych lektorov plniacich predmet tejto Zmluvy pred zacatim
vykonavania lektorskej Cinnost o miestnych prevadzkovych pomeroch objednavatela a z oboznamenia
vypracuje zdznam o oboznameni. Poskytovatel je povinny zabezpedit UCast lektorov na oboznameni
podla predchadzajucej vety azabezpeCit pre objednavatela podpisanie zaznamu o oboznameni
v8etkymi lektormi plniacimi predmet tejto Zmluvy.

Clanok 11



Zaverecné ustanovenia

11.1.  Zmluvné vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika
v platnom zneni. Zmluva je uzavreta a vyklada sa v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.2.  Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vyvini maximalnu snahu o rieSenie vSetkych sporov vyplyvajlcich alebo
suvisiacich so Zmluvou zmierlivou cestou. Pokial zmierlivé rieSenie sporu nebude mozné, spor rozhodn
prislusné sudy Slovenskej republiky.

11.3. Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane nevynutitelnym alebo neplatnym podfa platnych pravnych
predpisov, bude toto ustanovenie neG&inné len do tej miery, do akej je nevynutitelng, &i neplatné. Dalsie
ustanovenia Zmluvy zostavaju nadalej zavazné a v pinej platnosti a uéinnosti. Pokial nastane takato
situacia, zmluvné strany nahradia toto nevynutitelné ¢i neplatné ustanovenie inym ustanovenim, ktoré sa
mu svojim obsahom bude €o najviac priblizovat.

11.4.  Zmluvné strany nie s opravnené na prevod svojich prav a zavéazkov, ktoré zo Zmluvy vyplyvajd,
na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

11.5.  Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena postipit Zmluvu ako celok alebo akikolvek jej ¢ast bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

11.6.  Podmienky tejto Zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu presahuju dobu jej platnosti, zostavaju
v platnosti v celom rozsahu a su U¢inné aZ do okamihu ich splnenia a platia aj pre pripadnych néstupcov
a postupnikov zmluvnych stran.

11.7.  Akékolvek zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy je mozné vykonat' iba pisomnym dodatkom k tejto Zmluve.

11.8. Kazdy dodatok k Zmluve musi byt uzavrety v sllade s plathym a G¢innym zakonom o verejnom
obstaravani.

11.9.  Neoddelitefnou suéastou tejto Zmluvy je:
11.9.1.Priloha €. 1 — PoZiadavky na vzdelanie a odbornu prax lektorov;
11.9.2.Priloha ¢. 2 — Zoznam subdodavatelov;
11.9.3. Priloha &. 3 — Povinnosti zmluvnych stran pri dodrziavani bezpe¢nostnej politiky objednavatela.

11.10.  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, zmluvné prejavy su im
dostatoCne zrozumitelné a urcité, ich zmluvna volnost nie je ni¢im obmedzen a pravny tkon je urobeny
v pisomnej forme, na znak ¢oho Zmluvu podpisali.

11.11. Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych objednavatel dostane tri rovnopisy
a poskytovatel jeden rovnopis.

V Bratislave, dna: V Bratislave, dna:

za objednavatela za poskytovatela

Zoznam priloh k Zmluve:

- Priloha €. 1 — PoZiadavky na vzdelanie a odbornu prax lektorov
- Priloha ¢. 2 — Zoznam subdodavatelov
- Priloha €. 3 — Povinnosti zmluvnych stran pri dodrZiavani bezpe€nostnej politiky objednavatela



Priloha ¢. 1

Poziadavky na vzdelanie a odbornt prax lektorov

1. Lektori skupinovej vyucby:

Minimalne 1 pozadovany lektor;

V pripade, ak materinskym jazykom lektora je anglicky jazyk, ukonéené vzdelanie alebo odborna
kvalifikicia preukazujice schopnost vyu€ovat cudzi jazyk musia byt podloZzené képiou dokladu k
ukoncenému vysokoskolskému vzdelaniu so zameranim na vyuébu anglického jazyka a/alebo képiou
adekvatneho certifikatu o absolvovani odborného metodického kurzu na vyucbu anglického jazyka
(napr. medzindrodné certifikaty TEFL, TESL, TESOL, CELTA, DELTA, resp. ekvivalent);

V pripade, ak materinskym jazykom lektora je iny ako anglicky jazyk, ukonéené vzdelanie alebo
odborné kvalifikacia preukazujice schopnost vyuovat cudzi jazyk musia byt podloZzené képiou
dokladu k ukonCenému vysokoSkolskému vzdelaniu min. druhého stupfia so zameranim na vyucbu
anglického jazyka, a/alebo adekvatnym certifikatom o absolvovani odborného metodického kurzu na
vyucbu anglického jazyka (napr. medzinarodné certifikaty TEFL, TESL, TESOL, CELTA, DELTA,
resp. ekvivalent);

V/Seobecné odborna prax u kazdého z lektorov v oblasti jazykového vzdelavania v anglickom jazyku -
min. 2 roky.

2, Lektori individualnej vyucby:

Minimélne 4 poZadovani lektori, z toho min. 3 lektori — ovladanie anglického jazyka na Urovni
materinského jazyka (,native speaker");

V pripade, ak materinskym jazykom lektora je anglicky jazyk, ukonéené vzdelanie alebo odborna
kvalifikacia preukazujice schopnost vyucovat cudzi jazyk musia byt podlozené képiou dokladu k
ukon¢enému vysokoskolskému vzdelaniu so zameranim na vyu¢bu anglického jazyka a/alebo képiou
adekvatneho certifikatu o absolvovani odborného metodického kurzu na vyucbu anglického jazyka
(napr. medzinarodné certifikaty TEFL, TESL, TESOL, CELTA, DELTA, resp. ekvivalent);

V pripade, ak materinskym jazykom lektora je iny ako anglicky jazyk, ukonéené vzdelanie alebo
odborna kvalifikacia preukazujice schopnost vyuéovat cudzi jazyk musia byt podlozené képiou
dokladu k ukonéenému vysokoSkolskému vzdelaniu min. druhého stupria so zameranim na vyucbu
anglického jazyka, a/alebo adekvatnym certifikdtom o absolvovani odborného metodického kurzu na
vyucbu anglického jazyka (napr. medzindrodné certifikdty TEFL, TESL, TESOL, CELTA, DELTA,
resp. ekvivalent);

V8eobecna odborna prax u kazdého z lektorov v oblasti jazykového vzdelavania v anglickom jazyku -
min. 2 roky.



Priloha ¢. 2

Zoznam subdodavatelov

IS

V Bratislave, dfna




Priloha ¢. 3

Povinnosti zmluvnych stran pri dodrziavani bezpeénostnej politiky objednavatela

Preambula

Tato priloha vychadza z ustanoveni platného Interného riadiaceho aktu MF SR ¢&. 10/2014 Smernica o pristupe
tretich stran na Ministerstve financii Slovenskej republiky. Ustanovenia tejto prilohy sa pouziji pre ucely tejto
Zmluvy primerane s prihliadnutim na predmet Zmluvy a prava a povinnosti zmluvnych stran v Zmluve upravené.

1. Naucely tejto Zmluvy sa rozumie:
a) tretou stranou
1. poskytovatel a jeho subdodavatelia,
2.  externi spolupracovnici,
3. fyzické osoby.

b) aktivom objekt, subjekt, truktura, vztah alebo proces, ktorého narusenim méze MF SR utrpiet stratu;
aktiva mézu byt hmotné a nehmotné: budovy, hardvér, softvér, nosi€e informacii, na nich ulozené
informacie, komunikaéna technika, kancelarska technika, dokumenty v papierovej a elektronicke;
podobe, dodavatelska podpora, dblezité osoby potrebné na prevadzku organizacie, identifikatné
prostriedky, bezpecnostné prostriedky, peniaze, dobré meno, kredit a pod.,

c) bezpeénostnym incidentom kazda situdcia alebo stav, ktory priamo ohrozuje bezpecnost, alebo
funkénost' aktiva. Bezpeénostny incident (dalej aj ,BI*) mdZze byt vyvolany nahodnym faktorom,
neumyselnym ¢inom, umyselnym ttokom alebo podvodom,

d) opravnenym zamestnancom zamestnanec MF SR a tretej strany povereny vykonom uréenych uloh
vyplyvajucich z €innosti spojenych s naplnenim U¢elu Zmluvy (napr. projektovy manazér).

2.  Bezpecnostné povinnosti poskytovatel'a

2.1 Zamestnanci tretej strany su pri vstupe do objektu MF SR a odchode z objektu MF SR povinni riadit' sa
pokynmi straZnej sluzby.

2.2 Do objektu MF SR mdZu zamestnanci tretej strany vstupovat a z neho odchadzat' len k tomu urCenymi
vchodmi pre osoby na Stefanovicovej alebo Kygerského ulici.

2.3. Tretia strana sa zavézuije, Ze

2.3.1. pred zaCatim Cinnosti spojenych s naplnenim ucelu Zmluvy oznami MF SR personélne
obsadenie svojho timu, ktory bude vykonavat Cinnosti spojené s naplnenim uéelu Zmluvy,

2.3.2.  bude bezodkladne informovat MF SR o vetkych personalnych zmenéch vo svojom time, ktory
vykonéva ¢innosti spojené s naplnenim ucelu Zmluvy,

2.3.3. oboznami svojich zamestnancov, resp. tretie osoby realizujuce Cinnosti spojené s naplnenim
ucelu Zmluvy pre MF SR, s bezpe¢nostnymi poZiadavkami v rozsahu tejto Zmluvy,

2.3.4. oboznémi svojich zamestnancov resp. tretie osoby realizujuce Cinnosti spojené s naplnenim
uCelu Zmluvy pre MF SR a nésledne zabezpedi od tychto zamestnancov dodrZiavanie
povinnosti:

o reSpektovat operativne pokyny zamestnancov s pridelenymi bezpeénostnymi rolami
na MF SR a opravnenych zamestnancov po€as vykonu préace na projekte pre MF SR,
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2.6

2.7

o reSpektovat autorské prava k materialom poskytnutym MF SR,

o vratit MF SR vSetky poskytnuté materidly a udaje, vratane elektronickych a zlikvidovat
vetky ich képie, ak to nebude zmluvne dohodnuté inak.

o poskytnut potrebnu su€innost auditorovi vykonavajucemu audit IS, ak tento sdvisi
s vykonom prace na Zmluve pre MF SR.

V pripade nevyhnutnosti pristupu tretich stran k projektom obsahujucim utajované skutoénosti sa
postupuje podla ustanoveni zakona €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoCnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Kazdy zamestnanec tretej strany resp. tretie osoby realizujlce pracu v suvislosti s naplnenim ucelu
Zmluvy pre MF SR je povinny zistenie bezpe¢nostného incidentu alebo podozrenie na bezpeénostny
incident bezodkladne nahlasit na uréené kontaktné miesto, ktorym je Help Desk (tel. Cislo: +421 2 5958
2400, kl.: 2400, resp. email: helpdesk@mfsr.sk).

Kazdy zamestnanec tretej strany, resp. tretie osoby realizujuce pracu v suvislosti s naplnenim ucelu
Zmluvy pre MF SR, su povinni pri vySetrovani bezpeénostnych incidentov zamestnancom alebo
zamestnancami MF SR poskytnUt potrebnd sucinnost.

Po vzniku bezpenostného incidentu nesmie zamestnanec tretej strany, resp. tretie osoby realizujuce
pracu v suvislosti s napinenim Gcelu Zmluvy pre MF SR, vykonavat akékolvek aktivity, ktoré by mohli
viest k znehodnoteniu dékazov alebo k zhorseniu désledkov BI.



